velika svetloba. Ko holj pogleda v syetloho, vidi dva @loveka, katerih prvi
naravnost proti njemu stopa, veliko goredo haklo v roki drze¢. Ko se éloveka
priblizata toliko, da so si drug drugemu mogli pogledati v lice, pade Janko
na koleni ter zavpije: ,ofe, odpustite, ako morete svojemn nevrednemu sinu
Janku I*

Bil je to res Jankov oée, ki se je uZé pozno po nodi s svojim trgovskim
pomotnikom vrnil iz nograda domév,

»vse ti bodi odpus¢eno, ljubi moj sin** reejo ofe — ,ako ti le odpusti
mati, katera najved zaradi tebe leZi na smrtnej postelji”

»0 jaz nesreéneZ!* zavpije Janko ter hitf z ofetom v hiSo.

In res jo mjegova mati leZala nevarno bolna v postelji, ker je preved
zalovala po izgubljenem sinu. Ali zdaj, ko ga zopet ugleda, zdaj, ko ga ima
zopet v svojem narodji, zdelo se jej je, kakor bi se jej teZek kamen odvalil s
srca in tudi ona se je zadela po malem okrepavati, dokler naposled popolnem
ne ozdravi.

In Janko? Janko je zdaj najboljsi in najpokérnej§i sin, kakorSnega si
tlovek le misliti more, a to ne ve& na Dunaji, nego doma pri ljubih starih,
kjer se je poprijel odetove trgovine. Nikoli ga nij bilo ved videti v hudobnih
tovariSijah; a nad vrata svoje prodajalnice je dal zapisati z zlatimi ¢rkami:

wZivi samo z dobrimi, plemenitimi Ijudmi, da bode§ tudi
ti dober in plemenit* S. Kapetanid,

Ocetov blagoslov.

Zivel je nekdaj na Kranjskem v majhnej vési, debelo uro hoda od mesta
M., pri lindeh v okolici ohée spoitovan ¢revijar, Andrej po imenu, ki s je
s krpanjem Crevljev nekoliko premoZenja pridobil. To mu je bilo toliko laZe,
ker je hil jedini &revljar v ondotnej okolici, ki je znal vsacemu ¢revlje tako po
godu narediti, dv so se mog prijeli kakor bi bili na nje vliti. Njegova Zena,
tudi pridna gospodinja, &la je véasi v bliznji grad na dnino, pa je tudi
Zenam in dekletom v okolici prala pede in kmetskim mladenifem prazniske
srajee, ter si 5 tem zasluzila toliko denarja, da nij bilo treba moZu niti za sol
niti za pjeno obleko skrbeti; samo za praznike jej je knpil na bliZnjem sejmn
kak robee ali krilo. Nij tedaj ¢udo, da si je Andrej pri tej varénosti in delav-
nosti kmalu kupil toliko posestva, da je mogel rediti évetero Zivindet. Pri
domagem delu sta mu pomagala sinova France in Janez. Prvi se je poprijel
oletovega rokodelstva ter je ofetu pridno pomagal krpati crevlje; a starejsi
sin Janez je z materjo oskrboval Zivino in opravijal druga poljska dela. To
se zna, kadar je bilo mnogo dela na polji, da sta jima pomagala tudi oce
in France, ako nij bilo preveé érevljarskega dela.

A kmalu je zadela pridne druzino velika uesreCa, katero je poselng
ote Andrej hude ob&util. Dobra in skrbna Zena mu je hudo zbelela, ter po
kratkej bolezni umrla. Ko je v bliznjej farnej cerkvi zapel mertvaski zvon,
bri se je raznesla po vési Zalostna novica, da je Andrejeva Zena umrla. ,Bog
jej daj veéni mir in pokoj,“ vzdihnila je marsikatera kmetica po dobrej An-
drejevej Zeni in marsikdo je rekel: ,veliko podporo je zdaj ubogi Andrej iz-
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gubil, ki jo bode pogredal do groba; drugi® Zeniti se mu ne kaje, ker je Ze
prileten in sinova sta tudi Ze odrasla.“ Po pogrebu je rekel ofe sinovoma:
izgubila sta zdaj najvedji zaklad na zemlji, predobro in skrbno mater. Jaz
vedno holehen, vama ne bodem mogel veé mnogo pridobiti, & ne bodeta
sama varéna in delavna. Franceta pri teh besedah solze obljijejo, in da-si
gam tolazbe potreben, tolaZi ofeta, obljubovaje mu pomagafi koliker bode
mogel in znal. A Janez, sicer dober in priden mladenié, nepremisljeno rece:
Héimu bi toliko Zalovali in tarnali, saj bodemo tudi mi jedenkrat umrli; res
je, da bi rajSe izgubil Bog zna kaj, nego preljubo mater, ali zdaj ko so
e tam v veénosti, ne pomaga mi nid, ako Zalujern.“ Nato mu odgovori
France: ,ti si res zel6 trdega srca, pomisli le izgubo, ki je naju zadela. Kam
se bodeva podala, ée nama Se ofe umrj6é ? Povem ti, da dolgo jih ne bodeva
imela, ker materina smrt jih bo Se holj potlacila in 8li bodo kmalu za materjo
v ¢rni grob.“ Janez nekuliko poparjen pri teh besedah, vendar naposled od-
govori: ,saj je svet velik, pojdem pa s trebuhom za kruhom." — Sosede v vasi
80 #alovale po pridnej perici, érevljarjevej Zeni; a kmalu so jo tudi pozabile, ker
je neka druga Zena prevzela perilo. Ko so se blizali boZiéni prazniki, imela
sta oée in France toliko dela, da Se jesti in spati nijsta utegnila. Vedno
sedenje pri tezavnem Crevljarskem deln in nepozabljiva smrt dobre Zene sta
bila vzrok, da je ofe od dne do dne bolj hiral in primoran bil kopito popustiti
ter se v posteljo vleél. France, starej§i sin, streZe holnemu oéetu ter dela
po noéi in po dnevu, a pri majboljfej volji vendar ne more ofetovega stanja
izboljsati. Zdaj poslje po zdravnika. Zdravnik pride, prime bolnika za Zilo
ter z glavo majaje refe: ,ta bolezen je Ze zastarana in zna Se dolgo trajati®
Ko Janez te zdravnikove besede slisi, refe sam v sebi: ,zdaj ho pa bolezen
pobrala, kar smo si s teZavo prihranili.“ Ko vidi necega dne oceta EvrstejSega,
pristopi k postelji ter vefe: ,ofe vidim, da ste od dne do dne slabejsi; ali bi
ne bilo prav, ko bi naredili oporoko, da bi ne bilo po vadej smrti takih ho-
matij, kakorSne so bile pri sosedu V. zaradi dedSine. A Janez nij silil odeta
oporoke delati iz tega namena, da bi se znabiti bal razprtij s svojim bratom,
nego zaradi tega, ker se je bal, da bi premoZenje z ofetom ne umrlo, ter
bi potem ne imel kaj podedovati Ofe ga ubogajo, poklidejo postavne mozé
ter volijo Francetu vse imetje s to pogodbo, da mora Janezu, kadar izpolni
tiri in dvajseto leto, izplacati 200 gld. Po storjenej oporoki refe Janez
gvojemu brate Francetu: ake wi takdj izpladas deddine, rad ti pustim 50 gl.“
France je zadovoljen s tem ter takdj odsteje Jamezu 150 gl., s kaferimi se
mlajii brat podd na ptuje, da ondu svojo sredo poskusi. Tako ostane zdaj
France sam doma pri holnem ofetu, katerega Ze nij hilo druzega nego kost
in koza. To se zna, da pri postreZbi nij mogel nidesar zasluziti; zatorej je
bil primoran Zivino prodajati iz hleva, ako je hotel pladati zdravnika. Dolga
holezen je pobrala vse Francetovo premoZenje in mnaposled, ko je tudi 7e na
hi%o nakladal dolg, izprevideli so ofe, da se jim bliza zadnja ura. Poklidejo
torej sina Franceta k sebi ter mu z ginjenim srcem podelé svoj blagesloy,
reko&: ,Bog ti naj obilo povine tvej trud, in pladilo, katero je v detrtej
zapovedi obljubil vsem dobrim otrokom, naj se ti izpolni“ Po teh besedah
kmalu mimo v gospodu zaspé, France je dobrega ofeta lepo in spodobno
Pokopal, Po ofetovej smrti je zopet zael pridno delati in kmalu si je toliko
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zasluzil, da je poplafal dolgove in si ohranil pesestvo. Njegov brat Janez
je pa na tujem popolnoma oboZal ter je spozual, da je resmica, kar pravi
prigovor: ,e clovek dalje gre, dalje mu kaZejo.” Ves razstrgan je prisel domov
k svojemu bratu Francetu, kateri ga je posvarivii za nespodobno obnasanje o
ofetovej bolezni z veseljem sprejel v svojo hifo. Mirno in zadovoljuo sta
skupaj zivela ter si velike premoZenje pridebila. Povsod je bil oditen bla-
goslov ofetov, ki ga je dal na smrtnej postelJl dobremu sinu Francetu.
DPragotin T.

Otraci — cvetice.

Otroci so evetice. Mladost je ¢as cvetja v éloveskem Zivijenji. Otrosko
sree in um sta evetova, ki hranita v sebi najslajSe nade za fas in velnost.
Na otrodjem obrazu visé peresca uponosna, katerih Zivljenja vrodi poletni cas
Se nij zatrl.

Otrotje Zivljenje je prekrasen vrb, v katerem evetdé prezlahne evetice:
nedolZnost, mir, blagést, sreda in zadovoljnost. Blagor mu, kdor biva v fem
vrtu, kdor sme trgati te cvetke, nositi je na srei, kdor sme okudati sad teh
cvetic! In ali njj defe? ki sme bivati v tem vrtu, ki sme spletati iz teh
prezlahnih evetic rajski venee, in si ga posaditi na glavo! Neine so te cve-
tice, — obdutljivo je otreiko bitje! Najmanjéi vihar lehko uni®i te dragocene
cvetice v ofro¢jem sri ter ostrupi njihovo pravo notranje Zivljenje, kakor tudi
nefna cvetica upogne svajo glavico pod preteéo silo mrzle, neusmiljene nodi
in — premine. Varnega zatigja torej in skrbuega negovanja je treba otrokn, ki
je izpostavljen vsem viharjem ¢loveSkega Zivljenja — kakor skrbni vrtnik
slabotne cvetice priveze h kolikn, da jih ne omaje in ne podré nemili vihar,
da jih ne zadudi in ne izpodkoplje nevarno, slabo zélisée.

Otroci hrepené po radosti in razveseljevanji, kakor cvetice po jutranje
rosi in Iuéi izpod nebes,

In ali nijso otroci jednako cveticam ljubimei Gloveka, ki je radostno in
skrbno nosi na ljubedih prsih ?

A kak6 lehko zveni tudi otrok — ni¢ drogade, kakor evetica, katero
poZredna narava s svojo kosé brez ¢uta posefe. In Ge lezl tak otrok bled,
v angeljskej lepoti na mrivaSkem odru, kakor odpadli evet na zelenem, upo-
nosnem mahu, plava uzé njegova dufa v svetih nebesih med angeljéki, katere
imenuje sv. Ambroz ,nebeske cvetice.*

In ali ne vidim okrog sehe otroticev, vse — kakor cvetice, v raznovrstnih
barvah in oblikah? Jaz tu ne mislim foliko na pedobo in razvitek njihovega
telesa ali na vrsto njihovik obladil, marved na razli¢nost njihove volje, njihovik
zmeznosti in nagénov. In e hodem vsacega po tej raznovrstnosti imenovati,
mislim, da je moram zaznamovati z imeni cvetic,

In tako imenujem Gistega, nedolZnega otroka’, lepo ,helo lilijo¥ — po-
niznega in dobrega, pohlevno ,vijolico® — poboino dete primerjam ,goredej
ljubezni*, — masdevalno  koprivi®, — bojede ,trepetliki* — in fako dalje,
dokler nij ves imenik dobrih in slabibh lastnosti sestavljen.

A tudi cvetice so'otroei. — Le poglejmo je, kako stokajo in jokajo,
kako se smejejo in radujejo, kako se zibljejo in igrajo, kako Zalujejo in wmi-
rajo — vse najdes také, kakor v otroSkem Ziyljenji.



